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Technische Daten

1 BestimmungsgemaBe Verwendung

Der RAMSES® 811/812 top ist ein digitaler Uhrenthermostat zur
Regelung der Raumtemperatur.

Der Raumthermostat RAMSES® 811/812 top ist vorgesehen zum
zeit- und raumtemperaturabhangigen Ein- und Ausschalten eines elek-
trischen Verbrauchers mit einer maximalen Stromauf-nahme von 6 A,
wie z. B. einer Umwalzpumpe, eines Brenners oder eines
Motormischventils. Er darf nur in trockenen Raumen mit in Wohnungen
tiblichen Verunreinigungen verwendet werden.

Zur bestimmungsgemaBen Verwendung gehort auch die Einhaltung der
Bedienungs- und Montageanweisungen. Jeder andere Gebrauch gilt
als nicht bestimmungsgemaB. Fiir hieraus resultierende Schaden iber-
nimmt der Hersteller keine Haftung.

2 Sicherheitshinweise

AN

Der Anschluss und die Montage elektrischer Gerate
dirfen nur durch eine Elektrofachkraft erfolgen.
Die nationalen Vorschriften und jeweils giiltigen
Sicherheitsbestimmungen sind zu beachten.

Eingriffe und Verdnderungen am Gerét filhren zum
Erléschen des Garantieanspruchs.

DEUTSCH



3 Beschreibung und Montage

3.1 Gerateiibersicht

Klappdeckel

Symbolzeile zur Anzeige der
Programmierebene
(Drehschalterstellung MENU)

Anzeige des Wochentags
(1 = Montag, 2 = Dienstag, usw.)

Multifunktionsanzeige, z.B.

“Raumtemperatur 20,0°C” Anderungstasten +/—

Anzeige PARTY- oder

ECO-Programm aktiv Drehschalter fiir Programmauswahl

Anzeige fiir falligen Batteriewechsel
(nur RAMSES® 811 top)
Anzeige der Schaltphasen

Taste OK (Einstellungen/Auswahl oder
Programmierung bestatigen)

Taste ESC (Abbrechen von Pro-

RESET-Taste grammiereingaben)

Info-Taste fiir Abfrage der
Einstellungen

Batteriefach

(nur RAMSES® 811 top)
Zum Offnen nach vorne abziehen.

:



3.2 Montage und elektrischer Anschluss

Anschlussklemmen
Verbraucher

Anschlussklemmen Netz 230 V
Nur RAMSES® 812 top

3.2.1 Anschlussheispiele RAMSES® 811 to|

Regelung eines
Brenners

Regelung tiber die
Umwalzpumpe oder
Speicher-/Warmluft-
heizung

3.2.2 Anschlussbeispiele RAMSES® 812 top

Regelung eines
Motormischventils

Regelung iiber die - e ]
Umwalzpumpe oder ! i
Speicher-/Warmluft-
heizung g }
@] |__
L |
N



4 Inbetriebnahme und Bedienung

Bei der Inbetriebnahme des RAMSES® 811/812 top folgen Sie den
Abschnitten 4.1 bis 4.5.

4.1 Reset durchfiihren

Nach dem Anlegen der Netzspannung oder dem Einlegen der Batterien
(bei Uberschreiten der Batteriewechsel-Gangreserve von 10 Min.) miissen
Sie einen Reset durchfiihren. Offnen Sie dazu den Klappdeckel und driicken
Sie mit einem spitzen Gegenstand auf die versenkt eingebaute Reset-
Taste (siehe Bild).

4.2 Batterien einlegen oder wechseln
(nur RAMSES® 811 top)

Verwenden Sie nur 1,5 V-Batterien des Typs AA, Alkaline. Tauschen

Sie immer beide Batterien ca. alle 1,5 Jahre aus.

Achten Sie beim Einlegen auf die korrekte Polung der Batterien (siehe
Bild). Wenn die eingesetzten Batterien verbraucht sind, wird dies durch
Blinken des Batterie-Symbols im Display angezeigt. Siehe Bild auf Seite 2.

e (4 B~

Y GMENOD ol

Reset-Taste

m@ @H@ @ﬁ Batteriefach-
theben | Abdeckung
nach vorne
abziehen

4.3 Sprache auswahlen

1. Das Display zeigt nach dem Reset automatisch die Sprach-
auswahl an.

2. Wahlen Sie mit den Tasten A oder ¥ TEUTSCH A @
Ihre Sprache aus. Die verfiigbaren enstish | VW

Sprachen werden nacheinander FRANCAIS

- e . I TAL1AND

angezeigt. Bestatigen Sie mit der i

OK-Taste. '5"5 T
L

3. Die Anzeige wechselt automatisch zur Uhrzeiteinstellung.

Hinweis: Die Sprache kann auch im Menii “Service” umgestellt werden
(siehe Seite 11).

4.4 Uhrzeit / Datum einstellen

Mit der Taste ESC konnen Sie jederzeit zum vorhergehenden
Programmierschritt zuriick gehen, um eine Einstellung zu korrigieren.

1. Das Display zeigt die Uhrzeiteinstel-
lung an.

2. Stellen Sie mit den Tasten A und ¥
die aktuelle Uhrzeit ein:

Stunde einstellen und mit der OK-
Taste bestatigen.

Minuten einstellen und mit der OK-
Taste bestatigen.



4.5.4 Permanent Komfort #

Die Raumtemperatur wird permanent auf die programmierte
Komforttemperatur geregelt. Es erfolgt keine Absenkung.

3. Das Display wechselt automatisch zur
Datumseinstellung.
Stellen Sie nacheinander Jahr, Monat
und Tagesdatum ein. Jede Einstellung
mit der OK-Taste bestatigen. Die
Anzeige springt automatisch weiter.

4.5.5 Permanent Absenken (

Die Raumtemperatur wird permanent auf die programmierte
Absenktemperatur geregelt.

< <O <>

@
@
@

4. Die Anzeige wechselt automatisch in den eingestellten Automatik-
modus, z. B. Anzeige der Solltemperatur.

Hinweis: Uhrzeit und Datum kdnnen auch im Menii “Service” umgestellt

werden (siehe Seite 11). Dort kdnnen Sie auch Einstellungen zur

Umschaltung von Sommer- auf Winterzeit vornehmen.

4.5.6 Frostschutz *#

Der Raumthermostat schaltet nur ein, wenn die Raumtemperatur unter die
programmierte Frostschutztemperatur sinkt.

4.6 Aktuelle Raumtemperatur und Einstellun-

4.5 Temperaturprofil auswahlen m, s gen abfragen - Taste Info
4.5.1 Programm P1 (fest programmiert) i Mit der Info-Taste konnen Sie die aktuelle Raumtemperatur sowie alle

. . % wichtigen Einstellungen des am Drehschalter eingestellten Programms
Komforttemperatur Mo-Fr von 6.00 - 22.00 Uhr sowie MeNU anzeigen
Sa-So von 7.00 - 23.00 Uhr. Dazwischen A ) o )
Absenktemperatur. 1. Driicken Sie die Info-Taste. Am Display wird fiir ca. 3 Sek. die

. aktuelle Raumtemperatur angezeigt. Um mit der Abfrage fortzu-

452 Programm P2 (fest programmiert) fahren, driicken Sie emeut die Info-Taste.

Komforttemperatur Mo-Fr von 6.00 - 8.00 Uhr und von 16.00 - 22.00 Uhr

sowie 5a-50 von 7.00 - 23.00 Uhr. Dazwischen Absenktemperatur. 2. Auf diese Weise konnen Sie nacheinander folgende Informationen

abfragen:
4.5.3 Programm P3 (frei programmierbar)

Das Programm P3 ist ein individuell programmierbares Temperaturprofil.
Im Auslieferungszustand ist das Programm P3 nicht programmiert.
Programmierung siehe Seite 8.

- Raumtemperatur
- Momentan aktive Solltemperatur
Datum und Uhrzeit

Schaltzeiten des eingestellten Programms (nur bei gedffnetem
Klappdeckel sichtbar). Die fest programmierten Temperaturprofile
und Schaltzeiten sind in Abschnitt 4.5 beschrieben.

;



- Eingestellte Display-Variante, (d.h. welche Informationen am
Display angezeigt werden, siehe auch Seite 11).
3. Die Abfrage ist beendet. Die Anzeige wechselt automatisch wieder
zuriick in den Ausgangszustand.

4.7 Solltemperatur voriibergehend dndern

Mit dieser Funktion konnen Sie die vom Programm vorgegebene Solltem-
peratur voriibergehend dndern. Die geanderte Solltemperatur wird nicht
dauerhaft gespeichert. Sie bleibt nur bis zum néchsten Temperaturwechsel
des Programms (z. B. von Komfort- auf Absenktemperatur) eingestellt.

Hinweis: Wenn eines der Programme “Permanent Komfort”, “Permanent
Absenken” oder “Frostschutz” eingestellt ist, bleibt die
Temperaturdnderung bis zu einem Programmwechsel eingestellt.

1. Driicken Sie eine der Tasten A oder ¥. Das Display zeigt die ein-
gestellte Solltemperatur an.

2. Andern Sie die Solltemperatur mit den Tasten A oder V.

3. Die Anzeige wechselt nach ca. 3 Sek. automatisch wieder zuriick
in den Ausgangszustand und der Raumthermostat regelt auf die
geanderte Solltemperatur.

4.8 Ferienprogramm vorzeitig beenden, abfra-
gen oder loschen

Wenn Sie ein aktiviertes Ferienprogramm vorzeitig beenden mochten,

missen Sie das Ferienprogramm léschen.

Hinweis: Das Einstellen des Ferienprogramms ist in Abschnitt 5.1
auf Seite 7 beschrieben.

1. Offnen Sie den Klappdeckel und stellen Sie den Drehschalter in
Stellung MENU.

2. Wahlen Sie mit den Tasten A oder ¥ den Eintrag FERIEN.
Bestatigen Sie mit der OK-Taste.

3. Wahlen Sie mit den Tasten A oder ¥ den gewiinschten Eintrag
und bestatigen Sie mit der OK-Taste:

- RBFRAGEN: Sie kénnen durch wiederholtes Driicken der OK-
Taste alle Einstellungen des gespeicherten Ferienprogramms
nacheinander abfragen (Start- und End-Zeitpunkt, Temperatur).

- LOESCHEN: Durch Driicken der OK-Taste wird das gespeicherte
Ferienprogramm geldscht.
Sie kénnen nun ein neues Ferienprogramm programmieren
(siehe Abschnitt 5.1 auf Seite 7) oder das gewiinschte Tempe-
raturprofil (Automatikprogramm) am Drehschalter einstellen
(siehe Abschnitt 4.5 auf Seite 5).



4.9 Programm Party / Eco
Mit der Funktion “Party / ECO" kénnen Sie das Temperaturprofil des einge-

stellten Programms fiir die nachsten Stunden (bis zu 23 Stun-den und 50
Minuten) auBer Kraft setzen.

4.9.1 Programm Party / Eco einstellen

1. Driicken Sie gleichzeitig beide Tasten A und ¥ ca. 2 Sek. lang.

2. Die Anzeige wechselt und zeigt den Text ZALER und eine blinken-
de Uhr. Driicken Sie innerhalb von 3 Sek. eine der Tasten A
oder ¥ und stellen die gewiinschte Dauer in Schritten von
10 Min. ein.

3. Nach 3 Sek. wechselt die Anzeige und zeigt den Text AZVIFORT
oder AB5ENK. Wahlen Sie innerhalb von 3 Sek. mit den Tasten A
oder ¥ die Komfort- oder die Absenktemperatur.

4. Nach 3 Sek. wechselt die Anzeige automatisch. Das Display zeigt die
gewahlte Solltemperatur mit dem Zusatz “PARTY" (bei Komfort-
temperatur) oder "ECO" (bei Absenktemperatur). Das Party- oder
Eco-Programm ist fiir die eingestellte Zeit aktiv.

4.9.2 Programm Party / Eco vorzeitig beenden

Zum Beenden des Programms “Party/ Eco” driicken Sie gleichzeitig beide
Tasten A und ¥ ca. 2 Sek. lang, bis die Anzeige wechselt. Warten Sie wei-
tere 3 Sek., bis die Anzeige wieder zuriick wechselt. Das Programm
Party/Eco ist beendet, und der Zusatz "PARTY" oder "ECO" verschwindet
im Display.

5 Programmierung

Hinweis: Die Programme P1 und P2 sind ab Werk fest programmiert und
kénnen nicht gedndert werden.

5.1 Ferienprogramm einstellen

Durch Einstellen eines Ferienprogramms konnen Sie das Temperaturprofil
des eingestellten Automatikprogramms fiir einen beliebigen Zeitraum
auBer Kraft setzen.

Hinweis: Mit der Taste ESC kénnen Sie die Programmierung jederzeit
abbrechen.

1. Offnen Sie den Klappdeckel und stellen Sie den Drehschalter in
Stellung MENU.

2. Wahlen Sie mit den Tasten A oder ¥ den Eintrag FERIEN.
Bestatigen Sie mit der OK-Taste.

Hinweis: Falls bereits ein Ferienprogramm gespeichert ist, kdnnen
Sie auswahlen, ob Sie dieses abfragen oder [6schen méchten.

Um ein neues Ferienprogramm speichern zu kénnen, muss das bereits
gespeicherte Ferienprogramm geldscht werden.

Siehe Abschnitt 4.8 auf Seite 6.

3. Wenn noch kein Ferienprogramm gespeichert ist, stellen Sie jetzt
mit den Tasten A und ¥ das Start- und das Enddatum ein.
Stellen Sie jeweils nacheinander Jahr, Monat, Tagesdatum und
Stunde ein. Jede Einstellung mit der OK-Taste bestatigen. Die
Anzeige springt automatisch weiter.

Hinweis: Der Endzeitpunkt darf nicht gleich oder friiher sein als
der Startzeitpunkt. Sonst erscheint eine Fehlermeldung: FEHLER
Das Ferienprogramm muss dann erneut programmiert werden.



4. Wahlen Sie aus, ob Sie wahrend der eingestellten Zeit die Komfort-
temperatur, die Absenktemperatur oder die Frostschutztemperatur
haben mdchten. Bestatigen Sie mit der OK-Taste.

5. Das Ferienprogramm ist nun programmiert und wird zum einge-
stellten Start-Zeitpunkt aktiviert.

6. Stellen Sie den Drehschalter auf das gewiinschte Programm
zuriick und schlieBen Sie den Klappdeckel.

7. Wahrend das Ferienprogramm aktiv ist, zeigt das Display die
Solltemperatur und die Textzeile FERIEN an.

Hinweis: Das Abfragen, Loschen oder Beenden eines Ferienprogramms ist
in Abschnitt 4.8 auf Seite 6 beschrieben.

5.2 Einstellwerte fiir Solltemperaturen dndern

Fiir die Temperaturprofile der einzelnen Programme kann zwischen drei

Temperaturwerten ausgewahlt werden: Komforttemperatur, Absenktempe-

ratur und Frostschutztemperatur.

Diese Temperaturwerte sind ab Werk bereits vorprogrammiert. Sie konnen

diese auch andern.

1. Offnen Sie den Klappdeckel und stellen Sie den Drehschalter in
Stellung MENU.

2. Wahlen Sie mit den Tasten A oder ¥ den Eintrag 50LL TEAIP.
Bestatigen Sie mit der OK-Taste.

3. Das Display zeigt zuerst die Komforttemperatur an. Andern Sie nach-
einander mit den Tasten A oder ¥ die Komforttemperatur, die Ab-
senktemperatur und die Frostschutztemperatur. Jede Einstellung mit
der OK-Taste bestatigen. Die Anzeige springt automatisch weiter.

. Nach der Frostschutztemperatur ist die Einstellung der Solltemperatu-

ren abgeschlossen. Das Display zeigt £4Z€ und springt nach 3 Sek.
automatisch zuriick.

. Stellen Sie den Drehschalter auf das gewiinschte Programm und

schlieBen Sie den Klappdeckel.

5.3 Programm P3

5.3.1  Ubersicht Menii “Programm”

AN
Q —» [SoiLEnr A
SERVILE Y

FERIEN

PROGRAM —>| A (€U siehe 5.3.2

UHR: IATUN @ | v AprAcEn | siehe 533
LOESCHEN | siehe 5.3.4
Eni




5.3.2 Neues Temperaturprofil P3 erstellen
3 Sek.

» FREI | ——» |MO-FR A | = |5TunzE A| = MmwIe Al == ABSENK A
el sw v @ 600 v| @ 630 v| @ |kowoer
TREGL ICH
ErmELAs | | $®

MONTAG A

Anzeige der freien @ BIEASTAL v

Speicherplatze Wi TTHOCH

— | JOANERSTARG
FREITAG
SAMSTAD zuriick zu
OnnTAG
5.3.3 Temperaturprofil P3 abfragen
Kein Programm im Speicher zurtick zu
@ sichess.
Durch Driicken der Tasten OK oder A
werden nacheinander alle Schaltzeiten o
> - ) N zuriick zu
ABFRAGET des Tages aufgelistet. Ist die letzte 3 SeK.
@ . . — |ENIE | —
Schaltzeit des Tages erreicht, werden siehe 5.3.1
die Schaltzeiten des nachsten Tages -
angezeigt,
usw.
5.3.4 Temperaturprofil I6schen
» [LOESCHEN | ——» [E172ELA ] [ALLEs | ENDE A D ik e
-
siehe v siehe v

53.5 53.6

;



5.3.5 Einzelne Schaltzeiten anzeigen und l6schen

1. Schaltzeiten anzeigen kein Programm im Speicher

zuriick zu
» |LEER | —— riwioiriiin
Anzeig= dar S~haltzail siehe 5.3.1
» |E10ZELA | ——— Schaltzeiten werden nachei- Juriick zu
@ A nender angezeigt. Nachste 3 Sek.
» Schaltzeit anzeigen mit A il L Ll
siehe 5.3.1
2. Gewiinschte Schaltzeiten Zum Ldschen der an- Schaltzeit wird geléscht,
léschen gezeigten Schaltzeit ——» nichste Schaltzeit wird
Taste OK driicken. angezeigt.
5.3.6 Alle Schaltzeiten l6schen
kein Programm im Speicher 2uriick 2u
- -
@ siehe 5.3.1 Zum Abbrechen des
N Loschvorgangs Taste ESC
zuriick zu driicken.
» |ALLES | [BESTRETIGEN | ——»
@ siehes3t

10



5.4 Service-Einstellungen

5.4.1 Ubersicht Menii “Service”

VRS

(O~

wEN

OLLTEMP

SERNICE —

FERIEN
PROGRAMM

UHR/ BATUM

A
v

——

0

TISPLAY
SPRACHE
HANDABGLE ICH

A eoier

END

sieha 54 2
sieha 5143
sieha 544
sieha 545

1"

5.4.2 Display-Variante auswahlen

» JISPLRY | — | DISPLAY
A
T @ E) v @

Display-Variante mit Taste A oder ¥ auswahlen. Bestatigen mit Taste
OK. Abbrechen mit ESC.

Hinweis: Die Werkseinstellung ist in der Tabelle grau unterlegt.

| T=Textzeile

N = Numerische Anzeige

Drehschalter-Stellung | Drehschalter-Stellung
P1, P2 oder P3 #®§
Display-Variante Display-Variante
1]12(3|4|5|1]|]2|3]4
Uhrzeit T|T N N
Solltemperatur N|N|[T N [ N
Isttemperatur N N|T|N N
Programm- T|T|T|T|T
name

Tabelle: Ubersicht der im Display angezeigten Informationen fiir ver-
schiedene Display-Varianten.



5.4.3 Sprache auswahlen

FRANCAIS A
EfBL LSH zuriick zu
> — ﬁfuuf/—r .
@ £5P800L @ siehe 5.4.1
{TALAND

Sprache mit Tasten A oder ¥ auswahlen. Bestatigen mit Taste OK.
Abbrechen mit ESC.

5.4.4 Wandabgleich einstellen

Bei ungiinstigen Umstanden am Montageort (Montage an der AuBenwand,
Kamin 0.a.) kdnnen eventuell Temperaturabweichungen zwischen der vom
Raumthermostat erfassten Temperatur und der tatséchlichen Raumtempera-
tur auftreten. Diese Temperaturdifferenz kann beim Wandabgleich durch
Einstellen eines Korrekturwertes ausgeglichen werden.

Beispiel: Die Differenz zwischen der gemessenen und der geregelten Tempe-
ratur betragt 2 °C, d. h. die Raumtemperatur wird um 2 °C zu hoch geregelt:
Korrekturwert -2 °C.

» | WANDABGLE ICH 6»

T

Korrekturwert einstellbar von -3 °C ... +3 °C. Einstellen mit Tasten A oder
V. Bestatigen des Wertes mit OK. Abbrechen mit ESC.

WANDABLLE ICH
1Mol
UL

o
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5.4.5 Reglerverhalten anpassen

‘Eigenschaften eines PD-Reglers ‘

Bei angepassten Heizungsanlagen zeichnet sich ein PD-Regler durch kurze
Ausregelzeit, geringe Uberschwingweiten und damit hohe Regelgenauigkeit aus.

‘Eigenschaften eines Hysteresereglers ‘

Bei ber- oder unterdimensionierten Heizungsanlagen zeichnet sich ein
Hystereseregler durch geringe Schalthaufigkeit und kleine Temperatur-
abweichungen aus.

! . J
PEGLER wosr-recier | A [Pr-reaier | A [z |A

o,  |o

Einstellen mit HYSTERESE AMPLITUIE | Einstellen
Tasten A oder ¥: 0 3C 0 2ol | mitTasten
0,2°C...1,0°C. A oder V:
for] l@ 02°C...5,0°C.
PERIOIE
0530
REG-OFFSET
e 0,1°C..02°C
u.Jve
" __.®
zurlick zu
SERNICE
siehe 5.4.1 @ oder autom.

nach 6 Sek.



5.5 Uhrzeit/Datum und Sommer-/Winterzeit

3 Sek.

ENJE |
Uhrzeit und Datum einstellen: Stunde, T@ —
Minute, Jahr, Monat Tag. Beschreibung L5A/CAT
SERVICE A siehe Seite 4. OHME SO 1 SF/GR/TR A
£ soLTeme | s GyP v
Q — | T —» [5TUIE A‘- -1 A‘ 6» iSO # 6» EURDPA —
ROGRAMG v v | YD [-------_]
ity FERIEN e T FREIE REGEL @
Hinweis: Uhrzeit fiir Umschaltung auf Winter-
zeit wird von Sommerzeit (ibernommen, z. B.
zuriick von 3.00 Uhr auf 2.00 Uhr.
MONAT 50 A | —> |HOCHE 50 Al — 5TUnIE Al— MODAT W1 Al — WOCHE W1 A
030/ v @ | 0302 v| @ | 0200 v| @ 1000 v| @ 002 vy —>® Ente
Beginn der Sommerzeit: Beginn der Winterzeit:
Stunde filr Umschaltung: ~ Monat Wochenende inner- @

Monat

Wochenende inner-
halb des Monats

z.B.von halb des Monats

2.00 Uhr auf 3.00 Uhr
zuriick zu

Cuwlons it aian

13



6 Pflege und Wartung

Mit Ausnahme eines regelmaBigen Batteriewechsels bei RAMSES® 811
top sind die Raumthermostate wartungsfrei.

Reinigen Sie das Gerat ausschlieBlich mit einem trockenen oder nur feuch-
ten, weichen, nicht fusselnden Tuch. Es darf kein Wasser in das Innere des
Gerates gelangen.

Nur RAMSES® 811 top:

Tauschen Sie die beiden Batterien regelmaBig alle ca. 1,5 Jahre aus. Ver-
wenden Sie nur neue 1,5 V-Batterien des Typs AA, Alkaline. Mischen Sie
niemals alte und neue Batterien, da alte Batterien auslaufen kénnen.

7  Entsorgung

7.1 Entsorgung von Batterien

Verbrauchte Batterien miissen entsprechend den nationalen Bestimmungen
umweltgerecht entsorgt werden (z.B. bei speziellen Batteriesammelstellen).
Werfen Sie verbrauchte Batterien niemals in den Hausmiill.

7.2 Entsorgung des Gerates

Am Ende seiner Lebensdauer muss der Raumthermostat fachgerecht de-
montiert und entsprechend den nationalen Bestimmungen umweltgerecht
entsorgt werden.

Fragen Sie im Zweifelsfall bitte bei der fir Ihr Land zustandigen Vertretung

des Herstellers nach. Die Kontaktadresse finden Sie auf der Riickseite dieser

Bedienungsanleitung.

14

8 Technische Daten

Reglertyp:
Kontakt:

Ganggenauigkeit:
Regelgenauigkeit:
Temperaturmessbereich:

Temperatureinstellbereich:

Regelperiode:
Regelfangbereich:
Schalthysterese:
Speicherplatze

Schutzklasse:

Schutzart:

Nur RAMSES® 812 top

Betriebsspannung:

Gangreserve:
Nur RAMSES® 811 top

Batterien:

Gangreserve wahrend
Batteriewechsel:

RS Typ 2B nach EN 60730-1:1991

Umschaltkontakt, potentialfrei,
Schutzkleinspannung.
Max. 6A / 250 V~, min. 1 mA /5V

+ 1 Sek. pro Tag bei 20 °C

+02K

0 °C bis 50 °C, Auflésung 0,1°C

6 °C bis 30 °C in Schritten von 0,2 °C
5 bis 30 Min. (PD-Regler)

+ 0,2 K bis + 5 K (PD-Regler)

+ 0,2 K bis + 1,0 K (Hysterese-Regler)

22 Temperaturwechsel, programmierbar
bar fiir Mo-Fr, Sa-So, jeden Tag oder fiir
einzelne Tage.

Il nach EN 60730-1 bei bestimmungs-
gemaBer Montage

IP 20 nach EN 60529-1

230V~ 10 %; 240V~ + 6 %, -14 %
50 bis 60 Hz
5 Stunden

2 x Alkalinezellen 1,5V, Typ AA

10 Minuten
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